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Wšitkim čitarjam, dopisowarjam a sobudźelaćerjam  
žohnowane nowe lĕto!

Hrono za lĕto 1985:

Dajće Chrystusowemu słowu 
bohaće we was bydlić!

Kol. 3,16
Prjedy hač tu te  słowo z lista na Ko- 

losejskich rozpominamy, chcu najprjedy 
małe rozjasnjenje podać: W serbskej 
bibliji steji tu te  słowo tak  přełožene, 
zo je to, štož horjeka čitamy, jenož w u- 
rĕzk z cyłeho hrona. Chcu je  tohodla 
cyłe wospjetować: Dajće Chrystusowe- 
mu słowu bohaće bydlić we was we wšej 
mudrosći. Rozwučujće a  napom inajće so 
sami z psalmami a z chwalobnymi a 
z duchownymi kĕrłušem i, Knjezej łu- 
boznje spĕwajo w  swojej w utrobje.

Za lĕto 1985 postajene hrono pak je 
jenož tak  daloko z tutoho wuwzate, kaž 
možemy to horjeka čitać. A tež tu  dyr- 
b ju kaž tež hižo při druhich tajk ich  hro- 
nach prajić, zo ma nĕm ski přełožk troš- 
ku hinaši zmysł: Nĕmsce rĕka naše he- 
sło za cyłe lĕto 1985: Słowo Chrystuso- 
we njech bydli ze swojim  bohatstwom  
pola was! Luther ma w  swojim přełož- 
ku kaž naš stary  serbski „bohaće byd- 
lić“ . Po mojim  zdaću je  to rozdźĕl. Chi- 
lam k tomu přełožkej, kotryž rĕči wo 
bohatstw je Chrystusoweho słowa. 
A hdyž tu te  bohatstwo wopřim njem y, 
hdyž so za nje wĕdom je rozsudžimy, 
potom budźe wone wĕzo tež bohaće 
w  nas bydlić! Nĕmski, takrjec za tu te 
lĕto oficialny přełožk našeho hrona, je 
potajkim  w um ĕnjenje, předschodźenk 
za naš serbski a za Lutherow y přełožk.

Možemy to tež h inak  prajić, a tež to 
je za nas powučne: Oficialny přełožk 
poruča bole zabĕru ze słowom našeho 
knjeza samym, a serbski přełožk praša 
so nas za našim  pomĕrom k  tutom u sło- 
wu.

Chcemy na spočatku noweho lĕta wo 
wobojim přemyslować, a to je  zawĕsće 
dobry započatk žiw jenja z božim sło- 
wom a z njeho.

Japoštoł p raji potajkim  najprjedy, zo 
je  Jĕzusowe słowo bohate, zo wozna- 
m jenja wone w ulke bohatstwo. Tomu 
budźe zawĕsće koždy pobožny čłowjek 
přihłosować. Tež zastupjerjo  wšełakich 
smĕrow w  cyrkwi a wšełakich form ow 
pobožnosće budźeja sej w  tym  přezjed- 
ni, zo je za koždeho z nich Jĕzusowe 
słowo w ułke bohatstwo. Hdyž pak dźe 
wo wotmołwu na to, na kajke w ašnje 
je wone ta jke bohatstwo, du m ĕnjenja 
hižo do wšelakich smĕrow, husto hač do 
njepřećełnosće, haj njepřećelstw a.

Njeby pak snadž run je  přeswĕdčenje 
wo bohatstw je božeho słowa mohło być 
nĕšto zwjazowace? Bohatstwo Jĕzuso- 
weho słowa pokazuje so run je  w  tym, 
zo možeja pod nim  žiwi być najw šela-

koriši čłowjekojo, zo nam akaja najwše- 
lakoriše sm ĕry w nim  poapĕru a trošt 
a moc za swoje žiwjenje! Bohatstwo 
Chrystusoweho słowa je : wone pokazu- 
je  puć k prawem u, w ĕrnem u žiw jenju, 
wone w otkryw a wĕrnosć wo Bohu a 
čłowjekach a wone je  poprawom  Jĕzus 
sam, wo kotrym ž sćenje po Jan je  praji, 
zo je so słowo ćĕło sčiniło a  m jez nam i 
bydliło.

Hdyž potajkim  bohatstw o tutoho 
Chrystusoweho słowa spoznajem y a so 
rozsudźimy, zo chcemy so w ot njeho 
wjesć dać na puću k praw em u žiwje- 
nju, potom chcemy wĕzo tež, zo by wo- 
ne bohaće w  nas a mjez nam i křesća- 
nam i bydliło. To w oznam jenja, zo so 
sta jn je  zaso z nim  zabĕram y, zo koždy 
dźeń w  bibliji čitamy, zo wo tym  roz- 
pom inam y a zo z toho wotwodźam y mĕ- 
ritka  za naše žiwjenje. Štož m a Jĕzuso- 
we słowo za praw e bohatstwo, njebu- 
dźe sta jn je  žedźić za bohatstw am i sw ĕta 
a sta jn je  wo nich rĕčeć. P raj, wo čim 
ty  rady wšĕdny dźeń rĕčiš, a  ja  ći pra- 
ju, što je  za teb je w opraw dźite bohat- 
stwo!

Zo dyrbi Chrystusowe słowo bohaće 
m.jez nam i bydlić, pokazuje tež na to, 
zo dyrbjeli ći, kotřiž sej to z w utro- 
by přeja, tw orić bratrow stw o ludźi, kiž 
njem ysla na sebje a  swoje wobohaće- 
nje, ale na druhich, tak  kaž je jich 
Knjez Jĕzus samo swoje žiw jenje dał 
za druhich!

Myslu sej, zo je to dobre słowo, z ko- 
trym ž možemy přez lĕto 1985 hić, a  pře- 
prošuju Was jako po-družnikow  na tu - 
tym  p u ću !

Cyril P jech

Interview z Adolfom Vogtom
W decem berskim  čisłe so pisaše, zo 

swjećeše knjez Adolf Vogt w  Drježdźa- 
nach swoje 100. narodniny. N ĕkotre ty- 
dźenje po tym  m ĕješe redaktor „Pom- 
haj Boh“ možnosć, so z drje najstaršim  
Serbom rozmołwjeć.
R edaktor: Knjez Vogt, wĕm, zo sće jako 

dźĕćo w  M ješicach bydlił. Sto bĕ- 
chu w aše starši ?

K njez Vogt: Moji starši bĕchu tak  m je- 
nowani chĕžkarjo. Mać wobstaraše

K njez Vogt z  Drježdźan

našu podu a staraše so wo nas dźĕ- 
ći, a  nas bĕše 8 dźĕći. Nan dźĕłaše 
w  Budyšinje p ři železnicy.

R.: Mješicy słušeja do Bukečanskeje 
wosady. Sće tam  tež kemši chodźił?

V .: Wĕzo! Moji starši bĕchu ja ra  wĕri- 
wi. A kaž bĕše tehdom  z wašnjom, 
tak  tež wot našeje swojby koždu 
njedźełu znajm jeńša jedyn kemši 
dźĕše. W ĕru sym sej hač do dźens- 
nišeho wobchował, a wona je  mi 
pom hała a m je troštowała.

R.: Sto bĕše tehdom  fa ra r  w  Bukecach?
V .: Mje je  fa ra r  K ubica konfirmował. 

P ři tym  je mi serbsku bibliju  da- 
rił, w šak bĕch serbskeho pochada 
a sym hakle w  šuli nĕmsce wuknył. 
Jonu sym na puću do šule woz wi- 
dźał, kiž bjez konjow  jĕdźeše. My- 
slach sej, zo to to la možno n je je  a 
zo woz borze do přirow a zajĕdźe. 
Ale won w osta na droze a jĕdźeše 
do Budyšina. Lĕdm a možach doča- 
kać, zo domoj přińdźech, a hnydom 
dyrbjach m aćeri přiw ołać: „Maći, 
maći, jedyn woz bjez konjow !“

R.: Wĕm, zo sće tež jonu we Juźnej 
Americe był.

V .: Haj, bĕch přeco w ulki dyrdom dej- 
nik. W uknył sym tw arstw o. Ale jed- 
noho dnja sym doma ćeknył do 
H am burga a w ottam  do Buenos

Naše term iny za lĕto 1985

K ubłanski dźeń: 25. feb ruara  w  Budyšinje na Hornčerskej
Cyrkw inski dźeń: 22./23. ju n ija  we W ulkich Ždźarach 
W osadny dźeń: 13. oktobra w  Slepom

Zapisajće sej tu te  term iny hižo dźensa do sw ojeje p ro ty k i!



Airesa jĕł. Poprawom  chcych dale 
přez Chilu do A w stralskeje. Ale mi 
su w  Buenos A iresu wšitko krad- 
nyli. K tom u přińdźe hišće m alarija  
na mnje, tak  zo njejsym  potom wjac 
dale jĕł.

R.: Što sće potom w  dom iznje činił? 
V.: W 1.1919 sym so woženił. Moja žo- 

na pochadźeše z Mišna. A potom 
sym specialnu fabriku za tekstilije 
mĕł. 40 specialnych šwalčow je  pola 
m je dźĕłało. 1945 bĕše potom wšo 
dospołnje zničene, a stejach před 
ruinam i. Sym potom zaso znowa za- 
počeć dyrbjał. 1947 zem rĕ mi žona. 

R.: W Drježdźanach bĕchu tež serbske 
bože słužby.

V .: Haj, sym je přeco wopytał. Serb- 
ske kemše su mi za moje žiwjenje 
w jele dali.

R .: Knjez Vogt, dźakuju so w am  za tu - 
tu  rozmołwu w utrobnje a přeju  
wam  bože žohnowanje. Přewodź 
was Boh.

Serbski jubilar Božidar Sĕca
Naše žiw jenje tra je  sydomdźesat lĕt; 

hdyž wysoko přińdźe, je wosomdźesat 
lĕt; a hdyž je krasne było, da je  pro- 
ca a  křiw da było. Tuto bibliske hronč- 
ko w obkruća poprawom  jenož wonu 
přirodowu zakonitosć, kotruž koźdy čło- 
w jek znaje, a won ju  za praw o spozna- 
wa — z tym  abo tam nym  małym wot- 
chilenčkom snano. Z ta jk im  wotchilenč- 
kom přitrjech i to hrončko tež na jed- 
noho ze swĕrnych čitarjow  časopisa 
„Pomhaj Boh“ : na Božidara Sĕcu z Bu- 
destec; a wotchilenčko leźi w  tym, zo 
jeho žiw jenje n je je  jeno wysoko, ale 
jara wysoko přišło: D nja 15. januara  
woswjeći won sw oje 85. narodniny. My 
jemu z radostnej w utrobu gratulujem y.

Zawĕrno, Božidara Sĕcowe žiw jenje 
je kopate połne dźĕła a procy było, a 
jeho skutkow anje n je je  so ani přeco 
ja ra  šćedriw je zarunało. Z časam i je 
won dyrbjał sćeńka žiwy być a samo 
nuzu tradać. Jeho duchow na čiłosć pak 
hač do dźensnišeho dn ja njeje skipriła: 
Hakle lĕta 1983 w uda Akadem ie-Verlag 
hišće knihu „Lausitzer Bergland um 
Pulsnitz und Bischofswerda", na ko- 
trejž je Božidar Šĕca jako sobuaw tor 
wobdźĕleny. Ale hižo w jele lĕtdźesat- 
kow prjedy je na polu přirodowĕdy a 
domiznowĕdy knihi a nastaw ki pisał, 
kotrychž hodnota so tež wot fachowcow 
we w ukraju  připoznawa. Božidar je dźĕ 
kaž jeho njeboh nan najw ušo z našej 
łužiskej domiznu zwjazany, je po wšĕch 
jeje stronach pĕškował a znaje ju  hač 
do poslednjeho kućika a hač do posled- 
njeje traw ički. Haj, won znaje teź wšĕ 
te potajne kućiki, w  kotrychž rosće to 
abo tam ne žadne zeličko, ale ta jke błeč- 
ki won koždemu přeradźić njemoźe a 
njesmĕ.

A leksander Božidar Šĕca narodźi so 
15. 1. 1900 w Rachlowje pod Čornobo- 
hom do swojby serbskeho w učerja, při- 
rodospytnika a spisowaćela Korle Bohu- 
w ĕra Šĕcy. Po nanowej woli sta so Bo- 
židar kaž tež jeho třo  b ra třa  z wuče- 
rjom.

Božidara su jeho njeličom ne pućo- 
w an ja tež w jedli po serbskich cyrk- 
w jach a pohrjebnišćach. W otew rjene a 
čućiwe wočko za cyrkw ine rjanosće a 
cyrkw ine wum ĕłstwo pak bĕ sej daw- 
no před tym  zdobył, tež zw onka Serbow: 
W Praze bĕ sej w obhladał cyrkej sw ja- 
teho Wita, w  N iirnbergu cyrkw je swj. 
Ław rjenca, Sebałdusa a  Zonsku cyrkej 
(z je je hołdow anjom  7 kurw jerchow  
před čĕsko-nĕm skim  kejžorom  K orlu 
IV.), w  StraBburgu hłow nu cyrkej a

G ruhlow y zw on w Serbinje (Texas)

wjele, w jele druhich. Z tajk im i znajo- 
mosćemi a nazhonjenjem i wuhotowany, 
je  potom přesłĕdźił naše łužiske cyrk- 
wje, a to  je sej w  Budyskim kraju  wob- 
hladał bjez wuwzaća wšĕ, wot najstar- 
šeje (w Hodźiju) hač do najm łodšeje 
(w Korzymju). P ři tym  je  zwĕsćił, zo 
skoro žana z našich cyrkw jow  nim a 
jednotny architektoniski stil. Wosebje 
d rje  přez pozdźiše p řetw arjen je  nam a- 
kaja  so při jednotliw ej cyrkwi mĕšane 
stilowe elementy. Husto m a wonkowny

napohlad hinaši stil hač nutřkow ne wu- 
hotowanje.

Ja ra  rjane a najłĕpje zdźeržane cyrk- 
w je mamy w  Budyšinku, Nosaćicach a 
Wosporku. Tohorunja ja ra  rjane su ka- 
tolske cyrkw je w Radworju, Baćonju a 
Šĕrachowje (tu: čĕski barok). Narow- 
ne a d ruhe pomniki steja zdźĕla nutřka 
w  cyrkwjach, zdźĕła w onka błisko nich 
abo při wonkownej muri.

Božidar Šĕca je so jako wokrjesny 
h ladar pom nikow w  lĕtach 1951—1980



ze wšej mocu wo zdźerženje, porjeńše- 
nje a porjedźenje cyrkwjow zasadźował; 
při tym je fararjam  a cyrkwinskim  
předstejićerstw am  z w ustojnej radu  po- 
boku stał, tež w  prašenjach financowa- 
nja.

Njemało je so Božidar zadźiwał, hdyž 
dosta rjaneho dnja před 15 lĕtam i list 
wot njeznateho čłowjeka z F rankfurta  
nad Mohanom. P isar z mjenom  G erhard 
Symank so předstaji jako rodźeny Serb 
(wšitcy jeho prjedow nicy bĕchu Serbja 
byli). Symank bĕ přista jeny  F rankfurt- 
skeje mĕšćanskeje rady, zabĕraše pak so 
priw atn je p ilnje ze swojbnym  slĕdźe- 
njom a bĕ wuslĕdźił, - zo m a z Božida- 
rom Šĕcu samsneho prapradźĕda: To bĕ 
kołodźej Ju rij Sĕca z Borštki (gmejna 
Hbjełsk), kiž je před lĕtom 1803 zemrĕł. 
G erharda Symankowy nan bĕ zam kar 
w Drježdźanach był a  bu tam  lĕta 1938 
wot gestapo zajaty, dokełž bĕ přesćĕ- 
hanym  połitiskim přećełam při ćĕka- 
n ju  do Sakskeje Swicy a přez mjezy 
pomhał. Samsne lĕto nan zahiny.

Symankowe sw ojbne słĕdźenje w je- 
dźeše jeho tež do Texasa. Tam  mĕješe 
přiwuznych, kotřiž so za dźensnišich 
Serbow zajimowachu. W ĕsty David 
Goeke ze Serbina bĕ Sym ankej do 
F rankfurta pisał, zo łeži w  Serbinje 
sta ra  cyrkw inska kniha, do kotrejež je 
nĕhdy farar K iłian swoje pohrjebne prĕ- 
dowanja w  serbskej rĕči zapisał. Do- 
kelž tam  tehdy (Wokoło lĕta 1970) nichto 
wjace serbsce njemožeše, je so Goeke 
na Symanka wobroćił a Sym ank zaso 
na Božidara Sĕcu, z prostw u wo přełožk. 
Tak je Sĕca tu te  teksty do nĕm činy pře- 
łožił. Won ma dźensa hišće nĕkotre foto- 
kopije z Kilianowym ja ra  rjanym  serb- 
skim rukopisom. Texascy S erbja su na 
tuto wašnje nĕšto wo swojich prjedow - 
nikach zhonili a bĕchu za to dźakowni. 
Korespondenca mjezy Šĕcu a Syman- 
kom je šła hač do lĕta 1982, potom je 
ju  Šĕca dla zesłabjenja wočow zakončić 
dyrbjał.

P ři korespondency so tež wukopa, zo 
je znaty zwonolijer B jedrich Krol (Fried- 
rich Gruhl) z Małeho W jelkowa w upu- 
ćow arjam  zwon zdźĕłał, kotryž su woni 
lĕta 1854 sobu přez m orjo wzali a w 
Serbinje powĕsnyli. Pozdźišo su jon 
dełe wzali, ale won dźensa hišće eksi- 
stuje; naš wobraz jon pokazuje. Zwon 
mĕješe nĕm skorĕčne napismo „Gegos- 
sen von Fr. G ruhł in K leinw elke".

Naš druhi wobraz nam  předstaja 
luthersku cyrkej swj. Pawoła w Serbi- 
nje, kotraž bu „organized in 1854 by 
Germ an-W ends".

Za mnoho wĕdy wo našej domiznje, 
wo jeje krajin je  a přirodźe, wo jeje 
twarskich a druhich pomnikach a tež 
wo našim małym narodźe mam y so dźa- 
kować našemu jubiłarej, sław no-skrom - 
nemu Božidarej Šĕcy. W oprawdźe, jeho 
žiwjenje bĕ połne dźĕła a procy — wo- 
no bĕ krasne. A lbert W awrik

Mudrosć starych Serbow

Bozowe lĕta
Na koždeho čakaja bozowe lĕta. Rĕka 

to, zo na koždeho přińdu lĕta chorosćow 
a bĕdow, hdyž budźe bozowe łĕkarstwo 
trjebać? Před lipu a bozowcom kłoni so 
zeler a zelowa žona. N ajlĕpje šćipaš bo- 
zowe kćenje na Jana, přetož w  tym  času 
ma najstrowšu moc. Dźensa zaso sej 
bole wažimy hojacu moc zelow a kće- 
njow.

Wo holcy, kotraž je  ta jk i praw y holči- 
dotk, praješe so: Wona je za koždym, a 
byrnjež m ĕl bozowe cholowy a wolšowy

Lutherska cyrkej w Serbinje (Texas)

kabat. Tole słowo nĕtk  cyle wĕsće nim a 
ničo' z lĕkarstw om  činić.

Adolf Černy, w uiki čĕski wĕdomostnik, 
přećel A rnošta Muki, je  Łužicu prĕki a 
po dołhosći přepućował. Won pisa w 
swojim  w ažnym  přinošku k serbskej lu- 
dowĕdźe: Mytiske bytosće łužiskich Ser- 
bow, zo so bozowe drjew o njesm ĕ w 
kachłach pałić. Lud njelubuje bozowy 
kerk, tuž je tež božej ’łosći (dobremu 
duchej w  domje, kotryž rad  w kachlach 
bydli) wohidny.

Potajkiim: bozowe cholowy, bozowe 
lĕta su njedobre, chuduške, bĕdne. słabe, 
■svohi-dne.

Na koždeho čakaja ta jke bozowe łĕta, 
kotrež njebudu so nam  lubić, hdyž bu- 
dźemy chori a wosamoćeni. To dyrbim y 
wĕdźeć. Jelizo aa tebje zańdźene lĕto 
njebĕ bozowe, budź dźakowny. Hdyź pak 
tele lĕta přińdu, budź na n je  přihoto- 
wany a spom inaj potom na prjedaw še 
rjane a bohate časy. Hdyž bĕ nĕhdy bo- 
haty, zbožowny Hiob do najw jetšeje 
nuzy přišoł, rjekny swojej wusmĕšowa- 
tej žonje: Hdyž sm y to dobre w ot Boha 
ddstali, n jedyrbjeli m y nĕtko tež to złe 
přiwzać? We w šitk im  tym  njepřehrĕši 
so Hiob. Boh chcył nam  hnadu dać, zo 
tež my njebychm y hrĕšili, budźe-łi łĕto 
1985 za nas „bozowe“ , to rĕka njedobre, 
połne bolosćow ćĕła a  duše. Wi ponižno- 
sći a dow ĕrje do Boha chcemy kročić 
přez nowe łĕto. G erhard W irth

Naše nowiny a časopisy 
před 100 lĕtami
Z M aleho W jelkowa

Na napom inanje kom iteja za tw arje- 
n je  žełeznicy z Budyšina přez Mały 
Wjelkow, K am jenc a K insbork do W ul- 
keho H ojna bĕ so w  tudom nym  hosćen- 
cu bratrow skeje gmejny zańdźenu nje- 
dźelu popołdnju w ulka ličba kublerjow  
a gm ejnskich prjodkstejerjow  zešła. 
W zhrom adźiznje so wobzamkny, peti- 
ciju na m jenow anu železnicu so poća- 
hajcu, kotraž je  so hižo loni raz knježer- 
stw u přepodała, hišće jonkroć knježer- 
stw u předpołožić.

Z Dźĕžnikec
P ja tk  tydźenja popołdnju V22hodźin 

w  brožni kubłerja  W enceła woheń w u- 
dyri, kotryž so na wšĕ druhe tw arje -

n ja Wencelec kubła a na susodnej Hen- 
čec a Fahnauerec brožni w upřestrĕ a 
je do procha a popjeła přewobroći. Za- 
wĕsćenje ma jenož Fahnauer.

Z Jenkec
Mjez Jenkecam i a Bošecami su zań- 

dźenu pondźełu dopołdnja nĕhdźe sto 
kročel z boka drohi na polnej šćežce 
młodeho čłowjeka w  dwacetych łĕtach 
morweho nam akali. Ćĕło bĕ z mazanym 
snĕhom zdźĕla zawĕte, tuž so zda, zo 
je cuzy najskerje sobotu w  nocy na mje- 
nowanym  mĕsće konc wzał.

Serbske Nowiny 
jan u ar 1885

g frZ a . n e^ t
Što to wĕ?

Zapisajće do kašćikow serbske m je- 
na za:

1. A lta r
2. Taufstein
3. Kanzel
4. P fa rre r
5. Friedhof

Je li sće wšo p raw je  zapisali, možeće 
w  zaram ikow anych kašćikach w othorje- 
ka dele čitać mjeno za drastu, kotruž 
nosy fa ra r  na kemšach.

W uhodane m jeno fararjow eje drasty 
napisajće na k artku  a posćełće ju  na: 

G. M ahling 
8601 Groditz

Mjez praw ym i dopisami wułosujemy 
dobyćerja. Jem u posćełemy rjany  dar.



POWĔSĆE_________
Serbski tydźeń 1984 
w Jachymovje

Zaso jonu je so serbski tydźeń minył.
Lĕtsa přebyw aše srjedź oktobra sku- 

p ina serbskich ewangelskich křesćanow  
w  Jachym ovje — mĕsto w K rušnych ho- 
rach susodneje ČSSR. Ćežko n je je  mĕ- 
sto Jachym ov nadeńć. Překročiw ši 
mjezu w  O berw iesenthalu sy za nĕkak 
6 km tam. Naša skupina bĕ z hosćom 
Č eskobratrskeje ew angelskeje cyrkwje. 
Jachym ov wabi k  dołhim pućow anjam  
a zajĕzdam  do bliskich mĕstow.

Kćźdy dźeń přinjese nam  tojšto  no- 
wych zaćišćow a nĕšto wosebite. Prĕni 
w jeršk swojeje jĕzby dožiwichmy 
w  Oseku. Tam sebi wobhladachm y 
cistercienski klošter, kotryž bu w  12. lĕt- 
stotku załoženy. W ottam  sej dojĕdźech- 
my přez rjanu  nazymsku, barbojtu  kra- 
jinu  čĕskich horow  do Jachym ova.

N azajtra, njedźełu 14.10., podachmy 
so skoro sam sny puć chĕtro dałoko w ro- 
ćo, zo bychmy w  Mosće hrom adźe ze 
swojimi čĕskimi přećelem i božu słužbu 
swjećili. W čĕskej a w  lubej serbskej 
rĕči słyšachm y bibliske teksty  a  spĕ- 
wachm y kĕrluše. Z nutrnym  wjesełom 
spoznachmy, zo njejsm y jenož přećełjo, 
ale zo so tez zrozumimy we w ĕrje do 
Boha. Swojim  čĕskim přećelam  smy ja ra  
dźakowni za tu to  r jan e  dožiw jenje a 
za cyły dźeń, kotryž smy hrom adźe pře- 
žiwili.

Slĕdowacy tydźeń bĕ połny pućowa- 
njow  a jĕzbow. Pońdźelu bĕchmy pola 
ewangelskeje wosady w  Karlovych Va- 
rach. Wĕzo smy sej tuto mĕsto trochu 
dokładnišo wobhladali. R jane nazymske 
w jedro w užada nas do horow pućować. 
Tuž poda so młodźina našeje skupiny 
na horu Klinovec. Po puću narriakachu 
hriby a w optaw achu brusnicy, holanske 
jahody a maleny.

Srjeda bu zaso w jeršk. W obhładach- 
my sej historiske mĕsto Cheb. Naš wo- 
sebity zajim  słušeše torhošću. Nam na- 
padny, kak može so tež z rjanym i pa- 
stelnym i barbam i mĕsto wobnowić. Na 
tu te j historiskej podźe možachmy sej 
lochko předstajić, zo by nam  nadobo 
W allenstein napřećo stupił. Što m a Cheb 
z W alłensteinom  činić? G eneralisim us 
W allenstein, kiž wojowaše w  Třiceći- 
lĕtnej w ojnje, přežiw i swoje poslednje 
dny w  Chebje, doniž njebu zam ordo- 
wany. — Dale jĕdźechmy do F rantiško- 
vych Laznjow. Tam  so nam  w osebje lu- 
bješe. Tam bĕ ta k  praw je m ĕrne, wo- 
čerstw jace. W jełe zajim aw ych kupjelow  
bĕ wldźeć. Škoda, zo so čas tak  spĕš- 
nje miny. Nazymu w šak je borze ćma. 
Tuž dyrbjachm y so sčasom z F rantiš- 
kovymi Laznjem i rozžohnować.

Š tw ortk  a p ja tk  bĕštej run je  tak  ruče 
nimo kaž w šitke druhe dny. Koždy po 
swojich mocach přechodźeše Jachym ov- 
sku wokolinu. W šitcy bĕchm y praw je 
wočerstwjeni.

Sobotu dyrbjachm y so ze swojim i 
hosćićelemi rozžohnować. Ćĕlnje a du- 
šinje skrućeni podachm y so na jĕzbu 
domoj. Ducy po puću w obhladachm y 
sebi hišće cyrkej sw jateje H any w  An- 
nabergu. T uta cyrkej słuša do wosebi- 
tosćow křesćapskeho tw arskeho w um ĕł- 
stwa.

Smy sebi wĕsći, zo nam  w ostanje 
Serbski tydźeń 1984 njezapom nity. To- 
hodla słuša dźak wšĕm, kotřiž su nam  
tu ton  čas w očerstw jenja zmožnili.

Regina Faskec

Rakecy
P rĕn i dźeń noweho łĕta 1985 woswjeći 

fa ra r Jan  Laser w  Rakecach swoje 
45. narodninny.

N im ałe hižo 20 lĕt je won nĕtko farar 
tu te je  šĕroko rozhałžkowaneje wosady 
Rakecy, kotraž leži na krom je Budyske- 
je  eforije a hač do hole saha.

W swojej wosadźe swjeći won koždy 
mĕsac serbske bože słužby a je  tež hižo 
na Serbskich cyrkwinskich dnjach prĕ- 
dował.

Rakecy buchu za čas jeho słužby wo- 
praw dźe žiwa wośada z m nohim i kruž- 
kami, rozmołwnymi skupinam i a bohaće 
w opytanym i božimi słužbami.

Srjedźišćo wosadneho dźĕła sta so 
w  poslednich lĕtach „farska brožeń". 
Kaž hižo mjeno praji, nasta ze stareje 
farskeje brožnje m oderny wosadny cen- 
trum .

To je tež mĕstno praw idłow nje so 
wotmĕwacych mĕrowych sem inarow 
Ekum eniskeho bazisoweho sem inara Ra- 
kecy, kotrehož iniciator je Jan  Laser a 
kotryž je  mnohich zajim cow w  tukraju  
a w ukra ju  nam akał.

F arar Ja n  Laser je  znaty přez swoje 
dołholĕtne ak tiw ity  w  CFK.

Přejem y Janej Laserej bože žohnowa- 
nje a moc za jeho sl^utkowanje we wo- 
sadźe a w  cyrkw inskim  m ĕrowym dźĕłe.

Wosadny dźeń 1984 w Kulowje 
a w Spalach

W prjedaw šich lĕtach smy serbski wo- 
sadny dźeń swjećiłi w  Ptačecach, Blu- 
n ju  a w  Židźinom. Ton raz bĕchmy 
21. oktobra w  K ulowje a w  Spalach.

Dopołdnja w  10.30 hodź. započinachu 
so serbske kem še w  mało znatej ew an- 
gełskej cyrkwi w  Kułowje. Kem šerjo 
ze wšelakich wosadow Budyskeje wo- 
koliny a nahladna ličba z K ulowskeje 
wosady, wosebje ze Spal, bĕchu na serb- 
sku božu słužbu přijĕłi. Serbski super- 
in tendent A lbert prĕdowaše.

Po kemšach sej dojĕdźechmy do Spał. 
Tuta rjan a  w jes leži trochu zboka. Tam 
čakaše dobry wobjed na nas w  korč- 
m je na žurli. Młode holcy nam  přećel- 
nje posłužowachu. Po wobjedźe dowje- 
dźe nas w osadny fa ra r  R ychtar do wo- 
sadneho rum a, kiž bĕ so njedaw no 
w  prozdnym  burskim  statoku w utw a- 
rił. Hdyž bĕchmy so do hosćenca w ro- 
ćili, přińdźechu tež ći, kotřiž bĕchu do- 
m a powobjedowali.

Na popołdnišej bjesadźe spĕwachm y 
pod nawodom knjeza N alija z Budyšina 
swoje lube znate serbske spĕwy. Super- 
in tendent A łbert nam  m jeztym  to a 
druhe powĕdaše, zo bychm y so mjez 
sobu bliže zeznali. F arar R ychtar nam 
nadrobnišo Kulow sku wosadu předstaji. 
Nam  so wosebje jeho słowo lubješe: 
W jace čłowjekow bychu křesćenjo byłi, 
bychm y-łi my křesćenjo bołe čłowjesce 
zmysłeni byli.

Zhorjelske konsistorstwo da nas přez 
fa ra r ja  Baiera z M arkersdorfa serbsce 
postrowić. Dobry kofej a tykanc nam  
wšĕm derje słodźeše. Hišće raz chcemy 
so poła w šitkich podźakować, kotřiž su 
pomhałi, tu ton  rjany  dźeń nam  přihoto- 
wać. H andrij W irth

N jesw ačidło
D nja 30. septem bra 1984 m ĕjachm y 

žnjowy dźakny swjedźeń. Cyrkej bĕ rje- 
nje pyšena. Za naše tep jen je so nahro- 
madźi 4 072,79 hriwnow.

H andrij W irth

Přispomnjenčko
Na proze do noweho lĕta hladamy 

rady wroćo a spominamy hišće jonu na 
to, štož je so w  zašłych mĕsacach stało. 
Koždy z nas mysli p ři tym  na to, štož 
bĕše za njeho wažne a rozsudne. Za 
„Pomhaj Boh“ bĕ to  zawĕsće zmĕna 
redaktorstw a. Č itarjo m je prošachu, 
hišće jonu w  jich m jenje fararje j Pje- 
chej dźak w uprajić  za jeho dołholĕtne 
redaktorstw o. Tuton dźak na tutym  
m ĕstnje rady dale dam. Chcu pak so 
při tu tej składnosći tež za wšitke sobu- 
dźĕło w  zašłym lĕće podźakować. Wšit- 
kim, kiž su dopisowali do „Pomhaj 
Boh“, kiž su (husto zaćichim) wudaće 
našeho časopisa přihotow ali a ćišć zmož- 
nili, kiž su jon rozesłali, za njćn wa- 
bili abo hew ak so za „Pomhaj Boh“ 
starałi, płaći mćj w utrobny dźak. Runje 
tak  w utrobnje so w šitkim  dźakuju, kiž 
su w  ewangelskim serbskim  žiwjenju 
na nĕkajke w ašnje sobu skutkowali. 
W šitkim, kiž su so sobu starali wo cyrk- 
w inski abo kubłanski a wosadny dźeń 
abo při druhich składnosćach nĕhdźe 
sobu dźĕłali, nic naposledk našim  fara- 
rjam  na wotpočinku za jich prćcu, chcu 
so w utrobnje dźakować. Zapłać wam 
Bćh wšu procu a wšitke dźĕło. Nadźi- 
jam  so, zo budźemy tež w  tutym  lĕće 
zaso zhrom adnje skutkować při připo- 
w ĕdanju božeho słowa mjez ewangel- 
skim i Serbami. Siegfried Ałbert

W ulka Britaniska
81 wałiziskich wosadow anglikanske- 

je  cyrkw je je  bjez duchownych, kotřiž 
bychu we waliziskej rĕči p rĕdow ali! Kaž 
dźenik „The G uardian" rozprawješe, je 
n jedostatk na fararjach  tak  akutny, zo 
w upytaja so jendźelsce rĕčacy fararjo 
na krotkokursy, zo bychu potom do wo- 
pušćenych wosadow šli. Nawuknjenje 
waliziskeje rĕče tra je  po m ĕnjenju eks- 
pertow  při wšej pilnosći znajmjeńša 
šĕsć łĕt. K rozrisanju tutoho problema 
so tohodla hižo nam jetowaše, zo bychu 
w ulke křesćanske konfesije we Wałesu 
so do swojich fararjow  w  přichodźe 
dźĕlili. (ena)

SERBSKE BOŽE SŁUŽBY
januar 1985
1.1. — N ow e lĕto

Budestecy: 14.00 hodź. kem še (Albert)
6.1. — Třoch kralow  

B udyšin-M ichałska: 9.00 hodź. kem še z bo- 
žim wotkazanjom  (Albert)

13.1. — 1. njedźela po Třoch kralach  
B ukecy: 10.00 hodź. kem še (G. Lazer)
H uska: 10.00 hodź. kem še (Wirth)

20.1. — 2. njedźela po Třoch kralach 
Bart: 8.30 hodź. kem še (Malink)
Poršicy: 8.30 hodź. kem še z božim wotkaza- 
njom (G. Lazer)
Hrodźišćo: 10.00 hodź. kem še (Malink)

27.1. — poslednja njedźela po Třoch kralach
M inakał: 9.00 laodź. kem še z božim wotkaza- 
njom (Feustel)
H odźij: 10.00 hodź. kem še z božim wotkaza- 
njom  (G. Lazer)

3. 2. — 3. njedźela do postneho časa 
B udyska-M ichałska: 9.00 hodź. kemše 
(Albert)
B udestecy: 14.00 hodź. kem še z božim w ot- 
kazanjom  (Albert)
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